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Typ 3280, 3285
Der Quickstart

1 DER QUICKSTART

Der Quickstart enthalt in Kurzform die wichtigsten Informationen
und Hinweise fir den Gebrauch des Gerats. Die ausfihrliche
Beschreibung finden Sie in der Bedienungsanleitung fiir den Typ
3280, 3285.

Bewahren Sie den Quickstart so auf, dass er fir jeden Benutzer
gut zugéanglich ist und jedem neuen Eigentiimer des Gerats wieder
zur Verfligung steht.

Wichtige Informationen zur Sicherheit.
Lesen Sie den Quickstart sorgfaltig durch. Beachten Sie vor allem

die Kapitel ,,Grundlegende Sicherheitshinweise“ und ,Bestim-
a I

mun maBer h*.
» Quickstart muss gelesen und verstanden werden.

Die Bedienungsanleitung finden Sie im Internet unter:
www.buerkert.de

1.1 Begriffsdefinition Gerat

Der in dieser Anleitung verwendeten Begriff ,,Gerat" steht immer
fiir das Motorventil Typ 3280 und 3285.

1.2 Darstellungsmittel

A GEFAHR!

Warnt vor einer unmittelbaren Gefahr!

» Bei Nichtbeachtung sind Tod oder schwere Verletzungen die
Folge.

A WARNUNG!

Warnt vor einer méglicherweise geféahrlichen Situation!
» Bei Nichtbeachtung drohen schwere Verletzungen oder Tod.

A VORSICHT!

Warnt vor einer méglichen Geféhrdung!

> Nichtbeachtung kann mittelschwere oder leichte Verletzungen
zur Folge haben.

HINWEIS!

Warnt vor Sachschaden!

@ Wichtige Tipps und Empfehlungen.

Verweist auf Informationen in dieser Bedienungsanleitung

oder in anderen Dokumentationen.

» markiert eine Anweisung zur Gefahrenvermeidung.
— markiert einen Arbeitsschritt den Sie ausfiihren miissen.

printed: 01.03.2019
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Typ 3280, 3285
BestimmungsgemaéaBer Gebrauch
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2 BESTIMMUNGSGEMASSER
GEBRAUCH

Bei nicht bestimmungsgemaBem Einsatz des Gerats kdnnen
Gefahren fir Personen, Anlagen in der Umgebung und die
Umwelt entstehen.

Das Motorventil Typ 3280 und 3285 ist fiir die Steuerung des
Durchflusses von fliissigen und gasférmigen Medien konzipiert.
» Gerat nicht im AuBenbereich einsetzen.

» Gerat nicht der direkten Sonneneinstrahlung aussetzen.

» Fir den Einsatz die in den Vertragsdokumenten und der Bedie-

nungsanleitung spezifizierten zuldssigen Daten, Betriebs- und
Einsatzbedingungen beachten.

> Typ 3280, 3285 nur in Verbindung mit von Birkert empfoh-
lenen bzw. zugelassenen Fremdgeraten und -komponenten
einsetzen.

» Motorventil nur in einwandfreiem Zustand betreiben und auf
sachgerechte Lagerung, Transport, Installation und Bedienung
achten.

» Geréat nur bestimmungsgeman einsetzen.

3 GRUNDLEGENDE
SICHERHEITSHINWEISE
Diese Sicherheitshinweise berilicksichtigen keine
» Zufélligkeiten und Ereignisse, die bei Montage, Betrieb und
Wartung auftreten kénnen.

 ortsbezogenen Sicherheitsbestimmungen, fur deren Einhaltung,
auch in Bezug auf das Montagepersonal, der Betreiber verant-
wortlich ist.

AN\

Verletzungsgefahr durch hohen Druck.

» Vor dem L&sen von Leitungen und Ventilen den Druck abschal-
ten und Leitungen entluften.

Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

» Vor Arbeiten an Anlage oder Gerét, die Spannung abschalten
und vor Wiedereinschalten sichern.

» Die geltenden Unfallverhiitungs- und Sicherheitsbestimmungen
fur elektrische Gerate beachten.

Verbrennungsgefahr oder Brandgefahr bei l&ngerer Einschaltzeit
durch heiBe Gerateoberflache.

» Gerat von leicht brennbaren Stoffen und Medien fernhalten
und nicht mit bloBen Handen berlhren.

Allgemeine Gefahrensituationen.
Zum Schutz vor Verletzungen ist zu beachten:

> Typ 3280, 3285 nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen
einsetzen.

» Gehause nicht mechanisch belasten.

. Q
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Typ 3280, 3285
Allgemeine Hinweise

» Am Gerat keine inneren oder auBeren Veranderungen vorneh-
men. Gehauseteile und Schrauben nicht lackieren.

» Den Einsatz des Motorventils im Umfeld von starken Magnet-
feldern vermeiden.

» Vor unbeabsichtigter Betétigung sichern.

» Nur geschultes Fachpersonal darf Installationsarbeiten und
Instandhaltungsarbeiten ausfiihren.

» Nach Unterbrechung der elektrischen Versorgung firr einen
kontrollierten Wiederanlauf des Prozesses sorgen.

» Die allgemeinen Regeln der Technik einhalten.

HINWEIS!

Elektrostatisch gefahrdete Bauelemente oder Baugruppen.

Das Gerat enthalt elektronische Bauelemente, die gegen elek-
trostatische Entladung (ESD) empfindlich reagieren. Berlihrung
mit elektrostatisch aufgeladenen Personen oder Gegenstanden
gefahrdet diese Bauelemente. Im schlimmsten Fall werden sie
sofort zerstért oder fallen nach der Inbetriebnahme aus.

» Anforderungen nach EN 61340-5-1 beachten, um die Mog-
lichkeit eines Schadens durch schlagartige elektrostatische
Entladung zu minimieren bzw. zu vermeiden.

« Elektronische Bauelemente nicht bei anliegender Versorgungs-
spannung berihren.

30 ] ] deutsch

4 ALLGEMEINE HINWEISE

4.1 Kontaktadressen
Deutschland
Burkert Fluid Control Systems
Sales Center
Christian-BUrkert-Str. 13-17
D-74653 Ingelfingen
Tel. +49 (0) 7940 - 1091 111
Fax + 49 (0) 7940 - 10 91 448
E-mail: info@burkert.com

International

Die Kontaktadressen finden Sie auf den letzten Seiten der
gedruckten Bedienungsanleitung.

AuBerdem im Internet unter: www.burkert.com

4.2 Gewabhrleistung

Voraussetzung fir die Gewéhrleistung ist der bestimmungs-
gemaBe Gebrauch des Gerats unter Beachtung der spezifizierten
Einsatzbedingungen.

4.3 Informationen im Internet

Bedienungsanleitungen und Datenblatter zum Typ 3280, 3285
finden Sie im Internet unter: www.buerkert.de

gegeben) printed: 01.03.2019
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Typ 3280, 3285 Lo
Produktbeschreibung Q}iﬂﬁgﬂﬁ
5 PRODUKTBESCHREIBUNG 5.2.2 Scheibenventil Typ 3285
5.1 Vorgesehener Einsatzbereich
Das Motorventil Typ 3280 und 3285 ist fiir die Steuerung des Durch- Alnitteue_r;ngs'
flusses von fliissigen und gasférmigen Medien konzipiert. Es diirfen Schrittmotor elektroni
nur saubere, flissige oder gasférmige Medien gesteuert werden, mit Getriebe
die Gehause und Dichtwerkstoffe nicht angreifen. Kupplung
HINWEIS! Feder Antriebswelle
. ) Regel-/
Beschadigung des Gehauses und der Dichtungen durch unge- Fixscheibe Absperrscheibe
eignete Medien. Gehiuse
» Nur geeignete Medien verwenden und die Bestandigkeit im

Einzelfall prafen. Bild 2:  Elektromotorisches Scheibenventil Typ 3285

5.2 Aufbau der Gerate 5.3 Geratevarianten
5.2.1 Sitzventil Typ 3280 Typ Bezeichnung Sitzdurch- Varianten
messer
3280 | 2-Wege-Sitzventil |1, 1.5, 2, 3, Standard:
Linear-Schrittmotor Alnsktteue.r:ngs- 4,5,6,8,10 |- Auf-Zu UI"ld
elextron! 3285 | 2-Wege-Scheiben- | 8, 10, 12, 15, ge%e"’e”“' o
ventil 20, 25 tellungsregler:

- Analog und Digital
Prozessregler:
- Analog und Digital

Gewindespindel

Ventilspindel Stell | 4P | 5 B
; tellungsregler und Prozessregler gibt es in 2 Varianten:
Elastomerdichtun . .
Regelkegel 9 - Analog: Sollwerte werden analog (iber die Normsignale
Ubertragen,
- - - - - Digital: Sollwerte werden digital iber CANopen/buS
Bild 1:  Elektromotorisches Sitzventil Typ 3280 ibertragen

. Q
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Typ 3280, 3285
Technische Daten

5.3.1 Elektrische Ansteuerung

Die Ventile des Typs 3280 und 3285 enthalten einen elektromoto-
rischen Antrieb mit elektrischer Ansteuerung.

Die Geratevariante ist auf dem Typschild zu erkennen: G
bedeutet Auf-Zu-Ventil, 0 bzw. H bedeutet Regelventil,

C steht fir Stellungsregler und D steht fiir Prozessregler.

Bﬂ Die genaue Beschreibung des Geréts ist in der Bedie-
nungsanleitung unter www.buerkert.de beschrieben.

6 TECHNISCHE DATEN

6.1 Konformitat

Das Gerét ist konform zu den EU-Richtlinien entsprechend der
EU-Konformitatserklarung (wenn anwendbar).

6.2 Normen

Die angewandten Normen, mit welchen die Konformitat zu den
Richtlinien nachgewiesen wird, sind in der EU-Baumusterpriifbe-
scheinigung und/oder der EU-Konformitatserklarung nachzulesen
(wenn anwendbar).

6.3 Betriebsbedingungen

f’i WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch Funktionsausfall bei Einsatz im

AuBenbereich.

> Gerat nicht im AuBenbereich einsetzen und Warmequellen, die
zur Uberschreitung des zuldssigen Temperaturbereichs flihren
koénnen, vermeiden.

> Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung und Feuchte schitzen.

Umgebungstemperatur -10...+60 °C (Derating-Kurve
beachten, siehe Kapitel ,,6.5.1%)
-10...+50 °C Typ 3280, Sitzdurch-
messer 8...10, Stellungsregler und

Prozessregler eingeschrankt

Mediumstemperatur 0...470 °C
Mediumstemperatur bei
Sauerstoff 0...460 °C

eigegeben) printed: 01.03.2019
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Typ 3280, 3285
Technische Daten

Zulassige Luftfeuchtigkeit < 95 %, nicht kondensierend

Zuldssige Medien nicht aggressive, reine und nicht kor-
rosive flissige und gasférmige Medien,
die Gehause und Dichtwerkstoffe nicht
angreifen. Bestandigkeit im Einzelfall
prufen (Besténdigkeitstabelle auf
www.buerkert.de).

Bei verschmutzen Medien einen geeig-
neten Schmutzfilter vorschalten.

6.4 Mechanische Daten

Anschlisse

Typ 3280 G 1/4, G 3/8, G 1/2, NPT 1/4, NPT 3/8,
NPT 1/2 und Cartridge

Typ 3285 G 1/2,G 3/4,G 1, NPT 1/2, NPT 3/4
oder NPT 1

Gewicht

Typ 3280 ~0,7 kg (mit VA-Geh&use)

Typ 3285 Sitzdurchmesser
8/10 ~0,8 kg (mit VA-Geh&use)
12/15 ~1,2 kg (mit VA-Gehause)
20/25 ~1,5 kg (mit VA-Geh&use)

Abmessungen siehe Datenblatt

burkert
6.5 Fluidische Daten
Max. Druck
. . Max.
Typ Sitzdurch- KV_. [m%h]" bei brenn- Druck
messer Ser baren Gasen
[bar]
[bar]
1 0,03 3
1.5 0,065 3
2 0,15 3
3 0,3 3
3280 4 0,5 3
5 0,7 3
6 0.9 3 Siehe
8 1,5 3 Angabe
10 1.9 3 auf dem
’ Typschild
8 1,8 3
10 2,5 3
12 3,9 3
3285
15 5,4 3
20 8,1 3
25 9,6 3
n DerKV_, __istein Durchflusswert fiir Wasser, Messung bei +20 °C und

s-Wert

1 bar Druckdifferenz (iber dem voll geéffneten Ventil.
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Typ 3280, 3285
Technische Daten

6.6 Elektrische Daten

Elektrische Standard Stellungsregler Prozessregler
Daten Auf-Zu | Regelventil Analog Digital (Feldbus) Analog Digital (Feldbus)
Anschlisse Rundsteckverbinder Rundsteckver- Rundsteckver- Rundsteckver- Rundsteckverbinder
(M12 x 1, 8-polig) binder binder (M12 x 1, | binder M12 x 1, | (M12 x 1, 5-polig
(M12 x 1, 8-polig) | 5-polig) 8-polig und und
M12 x 1, 5-polig) | M12 x 1, 5-polig)
Betriebs- 24V DC +10 % - 24V DC +10 % - 24V DC +10 % -
spannung Restwelligkeit < 10 % Restwelligkeit < 10 % Restwelligkeit < 10 %
Leistungsauf- | Typ 3280: max. 8 W, bei Sitz- Typ 3280: max. 8 W bei Sitzdurch- Typ 3280: max. 8 W bei Sitzdurch-
nahme durchmesser 8 bis 10 und messer 8 bis 10 und héhere Driicke messer 8 bis 10 und héhere Dricke
hdhere Dricke max. 12 W max. 12 W max. 12 W
Typ 3285: max. 12 W Typ 3285: max. 12 W Typ 3285: max. 12 W
Standby- ca. 1 W ca.2W ca.2W
Stromver-
brauch
Stellzeit Typ 3280: ca. 2,5 s, bei Einstellung | Typ 3280: ca. 2,5 s, bei Einstellung ,,Ven- | Typ 3280: ca. 2,5 s, bei Einstellung ,,Ventil-
(0-100 %) ,Ventilstellgeschwindigkeit normal“ | tilstellgeschwindigkeit normal* stellgeschwindigkeit normal“
Typ 3285: ca. 4 s, bei Einstellung Typ 3285: ca. 4 s, bei Einstellung ,Ventil- | Typ 3285: ca. 4 s, bei Einstellung ,Ventil-
4Ventilstellgeschwindigkeit normal“ | stellgeschwindigkeit normal stellgeschwindigkeit normal
Analogeingang - 4..20 mA oder | 0...20 mA, - 0...20 mA, -
(Sollwert- 0...10 V (ein- 4..20mA, 0.5V 4..20mA, 0.5V
eingang) stellbar) oder oder 0...10 V oder 0...10 V
PWM-Signal
(800 Hz)

deutsch
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Technische Daten
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Elektrische Standard Stellungsregler Prozessregler
Daten Auf-Zu Regelventil Analog Digital (Feldbus) Analog Digital (Feldbus)
Digitaleingang | 0...5V =log - - - - -
(Sollwert- ,0%10..30V =
eingang) log ,1°
Analogeingang - - - - 0...20 mA, 0...20 mA, 4...20 mA,
(Istwert- 4..20mA, 0..5V | 0...5V,0...10 V oder
eingang) oder 0...10 V Frequenz:
Messbereich
5...2000 Hz
Eingangswiderstand
> 22 kQ
Eingangssignal >
10 Vss
Signalform
Rechtecksignal
Eingangsim- - 60 Q bei 60 Q bei 0...20 mA - 60 Q bei -
pedanz fur 4.20mA/ und 4..20 mA / 0...20 mA und
Analogeingang Aufldsung Aufldsung 40 pA 4.20mA/
40 pA 22kQbei 0.5V Aufldésung 40 pA
22 kQ) bei und 0...10 V/ 22 kQ bei 0..5V
0..10Vv/ Auflésung 20 mV und 0...10 V/
Aufldsung Auflésung 20 mV
20 mv
Analog- - - 0...20 mA, 4...20 - 0...20 mA, 4...20 -
ausgang mA, 0..5V,0...10 mA, 0..5V,0...10
(Istwert- V (einstellbar) V (einstellbar)
ausgang)

. Q
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Technische Daten

Elektrische Standard Stellungsregler Prozessregler
Daten Auf-Zu Regelventil Analog Digital (Feldbus) Analog Digital (Feldbus)
Analogausgang | - - max. Strom flr - max. Strom fiir -
Spannungs- Spannungs-
ausgang 10 mA ausgang 10 mA
max. Burde fiir max. Burde fur
Stromausgang Stromausgang
560 Q 560 Q
Digitalausgang | aktiv, max. 100 mA Strombe- - - - -
grenzung, PNP, Schaltspannung
=U, -1V kurzschlussfest
Endschalter berthrungslose - - - -
Endlagenerfassung
Wegaufnehmer - BerUhrungsloses, hochaufl6- BerUhrungsloses, hochauflésendes und
sendes und damit verschleifreies damit verschleifreies Wegmesssystem
Wegmesssystem
Parametrier- - bUS oder - blsS oder -
schnittstelle CANopen? CANopen?

Kommunika-
tionsschnitt-
stelle

- CANopen/blS

- CANopen/bliS

Einschaltdauer

nach EN 60034-1: S3 50 %,
abhangig von den Einsatzbedin-
gungen.

Derating-Kurve beachten

nach EN 60034-1: S3 50 %, abhéngig
von den Einsatzbedingungen.
Derating-Kurve beachten

nach EN 60034-1: S3 50 %, abhangig
von den Einsatzbedingungen. Derating-
Kurve beachten

5 Beianalog Variante: 3,3 V Signalspannung, die sichere Kommunikation nimmt zunehmender Leitungsldnge und Ubertragungsrate ab.

printed: 01.03.2019

deutsch




Typ 3280, 3285 Burkert
TeChniSChe Daten FLUID CONTROL SYSTEMS
6.6.1 Derating 100
Die maximale Einschaltdauer des Ventils ist abhangig von den _ 90 ‘\\
max. Umgebungstemperaturen und dem Spulenstroms des S ;’g o Normalbetrieb
Schrittmotors. § 60 \\\ Energiesparfunktion
Mit der Einschaltdauer ist nicht die Einschaltdauer des § 50
Gerats sondern die Einschaltdauer des Motors gemeint. T 40
Dieser wird nur eingeschaltet, wenn sich das Ventil 2 :230
bewegen soll. Durch haufige Sollwerténderungen erhéht i 18
sich die Einschaltdauer des Motors drastisch.
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
Aus der Derating-Kurve kann abgelesen werden, welche maximale max. Umgebungstemperatur [°C]
Einschaltdauer bei welcher maximalen Umgebungstemperatur Bild 4:  Derating-Kurve fiir Standardgeréte, Typ 3285, Sitzdurchmesser
zuléssig ist. Bei hohen Mediumstemperaturen ist eine niedrigere 8..25
Einschaltdauer zu wahlen. Mit eingeschalteter Energiesparfunktion
kann eine héhere Einschaltdauer gewahlt werden.
100
100
9 _ zg \,
—_— o .
x & Normalbetrieb % 70 \ Normalbetrieb
5 70 Energiesparfunktion S 4 Energiesparfunktion
S 60 T N
3 50 T 50 N\
= 4 ‘© 40
g S 30
g 30 @
€ 20 £ 20
TR 10
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
max. Umgebungstemperatur [°C] max. Umgebungstemperatur [°C]

Bild 3:  Derating-Kurve fiir Standardgerate, Typ 3280, Sitzdurchmesser Bild 5: Derating-Kurve far Typ 3280 Sitzdurchmesser 1...6
1..6 <6 bar Stellungsregler und Prozessregler sowie Sitzdurchmesser 8, 10

Standard und Sitzdurchmesser 1...6 > 6 bar Standard
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Technische Daten

100

® ©
o o
/

Normalbetrieb
Energiesparfunktion

~
o

[o2]
o

N
o

N W
o o

Einschaltdauer [%]
(o))
o

.
o

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
max. Umgebungstemperatur [°C]

Bild 6:  Derating-Kurve fiir Typ 3285 Sitzdurchmesser 8...25
Stellungsregler und Prozessregler sowie Typ 3280
Sitzdurchmesser 8...10 Stellungsregler und Prozessregler (nur
bis 50°C)

[E‘ Einstellmdglichkeiten sind in der Bedienungsanleitung
b unter: www.buerkert.de beschrieben.

6.7 Typschild

Sitzdurchmesser
. . Dichtwerkstoff
Elektronische Variante
des Ventils Gehéausewerkstoff
Typ F

_._,_32‘80 X DN25 EPDMMS ) Leitungsanschluss,
NPT1/4  PN6 bar Nenndruck

4VbDC 8w I —— Spannung, Max.

agnsz ?e,mar::fmoo Leistungsaufnahme

W3LZLT|

74653 Ingel!lnge

)
X
P
: 53
a:

Bestellnummer,
Seriennummer
Umgebungstemperatur

Bild 7:  Beschreibung des Typschilds (Beispiel)
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INSTALLATION

f'i WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unsachgemaBer Installation.

» Installation darf nur geschultes Fachpersonal mit geeignetem
Werkzeug durchftihren.

» Anlage vor unbeabsichtigtem Betétigen sichern.

» Nach der Installation einen kontrollierten Wiederanlauf
gewahrleisten.

7 Fluidische Installation

f} GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch hohen Druck in Anlage oder Geréat.
» Vor Arbeiten an Anlage oder Gerat, den Druck abschalten
und Leitungen entliiften.

Einbaulage: beliebig, vorzugsweise Antrieb oben und bei verti-
kaler Einbaulage Antriebsdeckel nach oben

— Rohrleitungen und Flanschanschlusse sdubern.

— Vor dem Ventileingang einen Schmutzfilter einbauen
(= 0,3 mm).

HINWEIS!

— Durchflussrichtung beachten. Der Pfeil auf dem Gehduse
kennzeichnet die Durchflussrichtung.
Typ 3280: Anstrdmung unter Sitz, wird immer gegen den
Mediumstrom geschlossen;
Typ 3285: Anstromung Uber Sitz, wird immer mit dem Medi-
umstrom geschlossen.

Bild 8:  Durchflussrichtung Typ Bild 9:  Durchflussrichtung Typ
3280, Anstrémung unter 3285, Anstrémung lber
Sitz Sitz

Vorsicht Bruchgefahr.
» Antriebsgehduse aus Kunststoff nicht als Hebelarm benutzen.

— Gerét mit geeignetem Werkzeug (Gabelschlissel) am
Gehduse festhalten und in die Rohrleitung einschrauben.

. Q
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Typ 3280, 3285
Installation

7.2 Elektrische Installation

f} GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

» Vor Arbeiten an Anlage oder Gerat, die Spannung abschalten
und vor Wiedereinschalten sichern.

» Die geltenden Unfallverhitungs- und Sicherheitsbestimmun-
gen fur elektrische Gerate beachten.

Alle elektrischen Eingdnge und Ausgénge des Gerats
sind zur Versorgungsspannung nicht galvanisch
getrennt.

HINWEIS!

4 1
5
3 2
Buchse Rundstecker
M12, 5-polig M12, 8-polig

Beschadigung des Geréts durch falsche Versorgungsspannung.

» Versorgungsspannung muss dem auf dem Typschild angege-
benen Spannung entsprechen.

» Bei nicht angeschlossener Erdungsverbindung, werden die
Bedingungen des EMV-Gesetzes nicht eingehalten.

— Motorventil entsprechend der Tabelle anschlieBen.
Nach Anlegen der Betriebsspannung ist das Motorventil
betriebsbereit.

40 deutsch

Bild 10: Bezeichnung der Rundsteckverbinder, analog Version

Rundstecker
M12, 5-polig

Buchse
M12, 5-polig

Bild 11: Bezeichnung der Rundsteckverbinder, digitale Version

Die Gewindehilse des M12-Rundsteckers ist mit dem
Gehause verbunden. Verbinden Sie das Geh&duse mit

einer geeigneten Erdungsverbindung. Zur Gewahr-

leistung der elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV)

darauf achten, dass das Kabel méglichst kurz und der
Querschnitt méglichst groB ist.
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7.2.1 Belegung der Pins fir Auf-Zu-Ventil,
Rundstecker M12, 8-polig

7.2.2 Belegung der Pins fir Regelventil,
Rundstecker M12, 8-polig

Pin Belegung AuBere Beschaltung Pin Belegung AuBere Beschaltung
Versorgung + | 24V DC 10 %, max. Restwelligkeit 10 % 1 Versorgung + | 24V DC =10 %, max. Restwelligkeit 10 %
Versorgung GND | 24 V DC GND 2 Versorgung 24V DC GND
nicht belegen! | Ader an Anschlussleitung elektrisch GND
isolieren 3 nicht belegen! | Ader an Anschlussleitung elektrisch
4 nicht belegen! | Ader an Anschlussleitung elektrisch isolieren
isolieren 4 nicht belegen! | Ader an Anschlussleitung elektrisch
5 nicht belegen! | Ader an Anschlussleitung elektrisch isolieren
isolieren 5 nicht belegen! | Ader an Anschlussleitung elektrisch
6 Digitaleingang + | 0...5 V (log. 0), 10...30 V (log. 1), nicht isolieren
galvanisch getrennt 6 Sollwerteingang | 4...20 mA /0...10 V, nicht galvanisch
7 Digitalausgang | 0...5 V (log. 0), 10...30 V (log. 1), nicht + getrennt, PWM-Signal (800 Hz)
galvanisch getrennt 7 Digitalausgang | 0...5V (log. 0), 10...30 V (log. 1), nicht
8 Signal GND | Signal GND galvanisch getrennt
Gehause Schirm _ 8 Slgnal GND Slgnal GND
Gehause Schirm -

. Q
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7.2.3 Belegung der Pins fir Stellungsregler

7.2.3.1 Analoge Variante, Rundstecker M12, 8-polig

Pin Belegung AuBere Beschaltung
1 Versorgung + 24V DC +10 %, max. Restwelligkeit 10 %
2 Versorgung GND | 24 V DC GND
3 CAN low CAN low*
4 CAN high CAN high*
5 CAN GND CAN GND*
6 Sollwerteingang + | 0...20mA/4..20mA/0..5V/0..10 V,

nicht galvanisch getrennt

7 Istwertausgang

0...20mA/4..20mA/0..5V/
0...10 V, nicht galvanisch getrennt

8 Signal GND

Signal GND

Gehause | Schirm

* 3,3 V Signalspannung, die sichere Kommunikation nimmt mit zuneh-
mender Leitungsldnge und Ubertragungsrate ab.

7.2.3.2Digitale Variante, Rundstecker M12, 5-polig

7.2.4 Belegung der Pins fiur Prozessregler

7.2.4.1 Analoge Variante, Rundstecker M12, 8-polig

Pin Belegung AuBere Beschaltung

1 Versorgung + 24V DC +10 %, max. Restwelligkeit 10 %

2 Versorgung GND | 24 V DC GND

3 CAN low CAN low*

4 CAN high CAN high*

5 CAN GND CAN GND*

6 Sollwerteingang | 0...20mA/4..20mA/0..5V/0..10V,
+ nicht galvanisch getrennt

7 Istwertausgang 0...20mA/4..20mA/0..5V/0..10V,

nicht galvanisch getrennt
8 Signal GND Signal GND
Gehéause | Schirm -

* 3,3 V Signalspannung, die sichere Kommunikation nimmt mit zuneh-
mender Leitungslénge und Ubertragungsrate ab.

7.2.4.2Analoge Variante, Buchse M12, 5-polig

- = Pin Belegung AuBere Beschaltung
Pin Belegung AuBere Beschaltung
Schi 1 Versorgung 24V DC +£10 %, max. Restwelligkeit 10 %

1 chirm Sensor +

2 Versorgung + 24V DC +10 %, max. Restwelligkeit 10 % > Istwerteingang 0..20mA/4.20mA/0.5V/0..10V
3 GND GND Sensor +

4 CAN high CAN high GND GND

5 CAN low CAN low GND GND (Briicke nach GND Pin 3)

deuts
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5 nicht belegt nicht belegt 7.3 DIP-Schalter Einstellungen (nur bei
Gehéuse | Schirm - analog Variante)
é GEFAHR!
7.2.4.3Digitale Variante, Rundstecker M12, 5-polig
= e T —— Verletzungsgefahr durch Stromschlag.
in elegun uBere Beschaltun = )
- E 2 » Vor dem Offnen des Antriebsdeckels, Spannung abschalten
1 Schirm und vor Wiedereinschalten sichern.
2 Versorgung + 24V DC +10 %, max. Restwelligkeit 10 % » Die geltenden Unfallverhiitungs- und Sicherheitsbestimmun-
3 GND GND gen flr elektrische Geréte beachten.
4 CAN high CAN high .. .
Durch das Offnen des Antriebsdeckels werden DIP-Schalter auf
o CAN low CAN low der Platine zuganglich.
7.2.4.4Digitale Variante, Buchse M12, 5-polig
Pin Belegung AuBere Beschaltung
1 Versorgung 24V DC +10 %, max. Restwelligkeit 10 %
Sensor +
2 Istwerteingang 0..20mA/4..20mA/0..5V/0..10V/
Sensor +* Frequenz (Takt +)
3 GND GND Bild 12: DIP-Schaltereinstellung fiir Typ 3280 und 3285
4 GND GND (Briicke nach GND Pin 3)
5 nicht belegt nicht belegt Es kénnen weitere Einstellungen vorgenommen werden.
Gehause | Schirm _ Die Eln_stellungen sind in der Bedienungsanleitung
beschrieben.

* Es muss ein PNP-Sensor verwendet werden

. Q
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7.3.1 Beschreibung der Funktion

DIP- | Ste- Auf-Zu Regelventil Stellungs-
Schal- | llung regler und
ter Prozessregler
(gilt nur
fur analog
Version)
1 OFF | Normale Normale keine Funktion
Wirkrichtung Wirkrichtung des
des Sollwerts | Sollwerts (Sollwert
10..30V = 4...20 mA entspricht
Ventil 6ffnet Position 0...100 %,
bzw. PWM-Tastver-
haltnis 0...100 %
entspricht Position
0...100 %), steigend
ON | Umkehr der Umkehr der keine Funktion
Wirkrichtung | Wirkrichtung des
des Sollwerts | Sollwerts (Sollwert
10..30V = 20...4 mA entspricht
Ventil schlieBt | Position 0...100 %,
bzw. PWM-Tastver-
héltnis 100...0 %
entspricht Position
0...100 %), fallend
2 OFF | keine Funktion | Sollwerteingang keine Funktion
4..20 mA
ON | keine Funktion | Sollwerteingang keine Funktion
0..10V

deuts

3 OFF | Ventilstellgeschwindigkeit normal bus
ON | Ventilstellgeschwindigkeit langsam CANopen
4 OFF | Energiesparfunktion aus keine Funktion

ON | Energiesparfunktion an, geringere keine Funktion
Kraft, weniger Warmeentwicklung im

Ventil

Die Anderung der Funktion wird erst bei erneutem Anlegen der
Versorgungsspannung wirksam. Genauere Beschreibung

der Funktionen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

7.4 SIM-Karte - Daten iUbernehmen und
speichern (nur bei digital Variante)

Mit der optional erhéltlichen SIM-Karte kdnnen geratespezifische

Werte und Benutzereinstellungen gespeichert und auf ein anderes

Gerat Uibertragen werden.

HINWEIS!

Fir das Gerat keine handelsiibliche SIM-Karte benutzen. Die
eingesetzte SIM-Karte ist eine spezielle Industrieversion, die
besonders haltbar und temperaturbestandig ist. Beziehen Sie die
SIM-Karte ausschlieBlich tiber Ihre Birkert-Vertriebsniederlassung.

Die genaue Beschreibung und Vorgehensweise zum Ein-
setzen der SIM-Karte finden Sie in der Bedienungsanleitung.

printed: 01.03.2019
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7.5 LED-Anzeige

Mit Hilfe der Burkert-Communicator-Software kdnnen beim Stel-
lungsregler und Prozessregler die LED-Farben zwischen Standard
und in Anlehnung an NAMUR NE 107 umgeschaltet werden.

7.5.1 Anzeigeelemente Standard

weiB, griin
oder rot

blitzen Dient zur Identifikation

eines Gerats im buS
Netzwerk. Status ,,Blitzen*
wird beim Auswéhlen des
Gerats in der Burkert-
Communicator-Software
gestartet

orange

blinkend

Farbe im Wechsel
mit den Farben
der Ventilstellung

Funktionskontrolle: Am
Geréat wird gearbeitet, der
Regelbetrieb ist daher vor-
Ubergehend nicht mdglich

keine Farbe
oder LED aus

Ventil ohne
Spannungsversorgung

LED-Farbe Status Anzeige
weiB dauernd Normalbetrieb
leuchtend
gelb dauernd Ventil vollstandig gedffnet
leuchtend
blinkend AuBerhalb der Spezifi-
Farbe im Wechsel | kation: Umgebungsbedin-
mit den Farben gungen oder Prozessbe-
der Ventilstellung | dingungen fiir das Gerat
liegen auBerhalb des
spezifizierten Bereichs.
Gerateinterne Diagnosen
weisen auf Probleme im
Gerét oder der Prozessei-
genschaften hin
grin dauernd Ventil geschlossen
leuchtend
rot blinkend, Farbe Fehler (siehe Kapitel
im Wechsel mit Stoérungen)
den Farben der
Ventilstellung

. Q
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7.5.2 Anzeigeelemente NAMUR NE 107 keine R - Ventil ohne
LED- Farb- Status Anzeige Farbe Spannungsversorgung
Farbe code oder LED
grin 1 dauernd | Diagnose aktiv: Gerat ist im aus
leuchtend | fehlerfreien Betrieb
rot 5 dauernd Ausfall, Fehler oder Stérung
leuchtend
grin 1 oder 5 | blitzen Dient zur Identifikation eines
oder rot Geréts im bUS Netzwerk.
Status ,,Blitzen“ wird beim
Auswahlen des Geréts in
der Burkert-Communicator-
Software gestartet
orange 4 dauernd Funktionskontrolle: Am Gerat
leuchtend |wird gearbeitet, der Regelbe-
trieb ist daher voriibergehend
nicht moglich
gelb 3 dauernd | AuBerhalb der Spezifikation:
leuchtend | Die Umgebungsbedingungen
oder Prozessbedingungen fir
das Gerat liegen auBerhalb
des spezifizierten Bereichs.
Geréteinterne Diagnosen
weisen auf Probleme im
Gerat oder der Prozesseigen-
schaften hin
i inted: 01.03.2019
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INBETRIEBNAHME

fﬁ WARNUNG!

Gefahr durch unsachgemaBe Bedienung.
Nicht sachgeméBe Bedienung kann zu Verletzungen, sowie
Schéaden am Gerat und seiner Umgebung fiihren.

» Bedienungspersonal muss den Inhalt der Bedienungsanlei-
tung kennen und verstanden haben.

» Sicherheitshinweise und der bestimmungsgemaBe Gebrauch
mussen beachtet werden.

» Nur ausreichend geschultes Personal darf die Anlage oder
das Gerat bedienen.

Vor der Inbetriebnahme die fluidische und elektrische
Installation ausfiihren.

8.1 Funktionen

Das Motorventil Typ 3280, 3285 hat verschiedene Funktionen, die
Uber den DIP-Schalter und Communicator-Software konfigurier-
und parametrierbar sind.

E[ﬂ Genauere Beschreibung der Funktionen finden Sie in der
Bedienungsanleitung unter: www.buerkert.de

WARTUNG, FEHLERBEHEBUNG

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unsachgeméaBen Wartungsarbeiten.

» Wartung darf nur geschultes Fachpersonal mit geeignetem
Werkzeug durchfiihren.

» Anlage vor unbeabsichtigtem Betétigen sichern.

» Nach der Wartung einen kontrollierten Wiederanlauf
gewabhrleisten.

9.1 Wartungsarbeiten

Das Motorventil Typ 3280 und 3285 arbeitet unter Normalbedin-
gungen wartungsfrei.

9.2 Reinigung

Reinigen Sie den Typ 3280 und 3285 mit den Ublichen
Reinigungsmitteln.

Verwenden Sie keine alkalischen Reiniger, da diese schadigende
Auswirkungen auf die verwendeten Werkstoffe haben.

9.3 Stérungen

Bei Stérungen Uberprifen:

+ die Leitungsanschlisse,

» ob sich der Betriebsdruck im zuldssigen Bereich befindet,
 die Spannungsversorgung und die Eingangssignale.

. Q
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FLUID CONTROL SYSTEMS War-tung! Fehlerbehebung

Problem Mégliche Ursache Abhilfe
LED leuchtet nicht |Keine elektrische Versorgung Elektrische Anschliisse prifen
LED blinkt Die Spannungsversorgung bricht | Spannungsversorgung mit ausreichender Leistung auswahlen
sporadisch wei} | periodisch zusammen; Geré- Kabel auf mégliche lose Verbindungen priifen
tesoftware fahrt jedes mal wieder
hoch
LED blinkt rot Die Restwelligkeit der Versor- Spannungsversorgung mit glatter Ausgangsspannung bei der geforderten
oder gungsspannung ist zu hoch Leistung verwenden
LED leuchtet rot Nach Beseitigung des Fehlers zum Léschen der roten blinkenden LED das
Gerat neu starten (von Spannungsversorgung trennen)
Temperatur zu hoch Max. Umgebungstemperatur und Mediumstemperatur beachten, ggf. Ein-

schaltdauer verringern (siehe Derating-Kurve)

Bei Ansteuerung Standard:

Nach Beseitigung des Fehlers zum Léschen der roten blinkenden LED das
Gerét neu starten (von Spannungsversorgung trennen)

Bei Ansteuerung Stellungsregler und Prozessregler:

Wenn die Geratetemperatur nach dem Abkihlen unter dem eingestellten
Schwellenwert féllt, wird der Fehler vom Gerat automatisch geléscht
Normsignal ist < 4mA; Kabelbruch |Kabel auf lose Verbindungen prifen

Fehler beim Wegmesssystem Kabel im Gerat auf mdgliche lose Verbindungen priifen
Kommunikationsausfall buS/ Kabel auf mdgliche lose Verbindungen prifen
CANopen

Kein Durchfluss Der Sollwert ist unterhalb Sollwert erhdhen

vorhanden der Grenze fir die
Nullpunktabschaltung

Ventil 6ffnet, Wirkrichtung des Sollwerts ist Wirkrichtung des Sollwerts &ndern

obwohl es falsch eingestellt

schlieBen sollte

ion: : igegeben) _printed: 01.03.2019
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Typ 3280, 3285 .
Wartung, Fehlerbehebung !?U,HOLEQST[ME
Motor brummt Getriebe oder Motor blockiert Gerat zur Fehlerbehebung an den Hersteller zurlicksenden
ungewohnlich
Ventil 6ffnet oder Energiesparfunktion aktiviert; Energiesparfunktion deaktivieren
schlieBt nicht Motordrehmoment fiir Mediums-
richtig druck zu gering
Ventil ist nicht dicht | Schmutz zwischen Dichtung und | SchmutZzfilter einbauen und Gerét zum séubern an der Hersteller zuriick
Ventilsitz schicken

. Q
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10 TRANSPORT, LAGERUNG,
ENTSORGUNG

HINWEIS!

Transportschaden.

Unzureichend geschutzte Gerate kdnnen durch den Transport
beschéadigt werden.

» Gerat vor Nasse und Schmutz geschiitzt in einer stoBfesten
Verpackung transportieren.

« Eine Uber- bzw. Unterschreitung der zuldssigen Lagertempe-
ratur vermeiden.

* Elektrische Schnittstellen mit Schutzkappen vor Beschadi-
gungen schutzen.

Falsche Lagerung kann Schaden am Gerat verursachen.
» Gerat trocken und staubfrei lagern.

 Lagertemperatur: -20...+70 °C.

Umweltschaden durch von Medien kontaminierte Teile.
» Gerat und Verpackung umweltgerecht entsorgen.

» Geltende Entsorgungsvorschriften und Umweltbestimmungen
einhalten.

Beachten Sie die nationalen Abfallbeseitigungsvorschriften.

ersion: a : elease eigeaeben) printed: 01.03.2019
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